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Vi ringraziamo per la fiducia accordata avendo scelto un nostro prodotto

©OGLAM.

Il contenuto di questo manuale riguarda l'uso e la manutenzione di questo apparato:
Vi preghiamo di conservarlo per poterlo consultare in seguito.

MANUALE D’USO E MANUTENZIONE

Leggere attentamente il manuale prima di utilizzare il prodotto. In caso di problematiche la
cuirisoluzione non & in questo manuale, NON cercare di riparare apparecchio ma contatta-
re un centro di assistenza tecnica qualificato. Per via del costante sviluppo di funzioni e de-
sign del prodotto, ci riserviamo il diritto di apportare modifiche al prodotto senza preavviso.

Importato e distribuito da: RICA TRADE S.R.L.
Lungotevere dei Mellini, 44 Scala Valadier, 2/B - 00193, Roma (RM)
Fax: 06/9181063001
Fabbricato in China



ARRICCIACAPELLI
ADOPPIA SPIRALE

CODICE: JF-260/1386803

©OGLAM.



Prima di collegare alla presa elettrica, leggere attentamente le seguenti
istruzioni per 'uso al fine di evitare danni all’apparecchio dovuti ad un uso

scorretto dello stesso.
Prestare particolare attenzione alle norme di sicurezza.

NORME DI SICUREZZA:

Leggere attentamente le istruzioni prima dell’'uso e conservare il
manuale.

Assicurarsi di fornire il manuale di istruzioni in caso di prestito del
prodotto a terzi.

Un utilizzo e una manipolazione scorretta del prodotto pud
danneggiarlo e provocare lesioni all’utilizzatore.

Il presente prodotto non si intende per usi commerciali e non puo essere
utilizzato in spazi aperti.

Prima di collegarlo alla presa elettrica, assicurarsi che il voltaggio
corrisponda alle specifiche tecniche indicate sull’etichetta del prodotto.
110-240V ~ 50Hz.

Scollegare il prodotto dalla presa elettrica quando non é in uso e prima
di pulirlo.

Le componenti del prodotto si surriscaldano durante l'utilizzo. Afferrare
soltanto dalla parte dell'impugnatura.

Non immergere ['apparecchio o la spina in acqua o in altri liquidi per
evitare scosse elettriche.

L'uso di questo apparecchio non & consigliato a persone (compresi
bambini) con ridotte capacita fisiche, mentali o inesperte a meno che cid
non avvenga sotto la supervisione o la guida di una persona
responsabile della loro incolumita.

Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'utilizzo.

Le parti superficiali dell’apparecchio raggiungono temperature elevate
durante l'utilizzo.

Non toccare le superfici calde. Servirsi soltanto dell'impugnatura o dei
pulsanti.

Dopo aver rimosso l'imballaggio, assicurarsi che il prodotto non sia
danneggiato.

I materiali di imballaggio (buste di plastica, ecc.) devono essere tenute
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fuori dalla portata dei bambini.

e Se il cavo di alimentazione & danneggiato rivolgersi all’azienda
produttrice, ai centri di assistenza, al fornitore o ad altro personale
qualificato. L'azienda produttrice non potra essere ritenuta responsabile
per danneggiamenti dovuti ad un utilizzo inadeguato, scorretto o
imprudente del prodotto.

MISURE DI SICUREZZA

* Non lasciare il prodotto appeso tramite il cavo di alimentazione.

® Per interrompere l'alimentazione elettrica, rimuovere delicatamente la
spina della presa senza tirare il cavo.

e Scollegare dalla presa elettrica quando l'apparecchio non & in uso o
prima di procedere alla pulizia ordinaria.

* Nel caso di malfunzionamento o anomalie, se 'apparecchio é caduto a
terra, se la spina, il cavo o altre componenti sono danneggiate, spegnere
I'apparecchio e non cercare di ripararlo autonomamente.

UTILIZZO DELLARRICCIACAPELLI
ON= Modalita ACCESO
OFF= Modalita SPENTO

ISTRUZIONI PER ARRICCIARE | CAPELLI:

Per ottenere i migliori risultati, utilizzare su capelli puliti e asciutti, privi di
gel, lacche o altri prodotti per capelli.

1 - Dividere i capelli in varie ciocche, in base al tipo di riccio che si vuole
ottenere.

2 - Premere il tasto delle pinze per aprire il tubolare e avvolgere i capelli
nella direzione del riccio desiderata. E’ possibile ruotare il tubolare in
entrambe le direzioni.

3 - Mantenere in posizione pit a lungo in caso di capelli pit lunghi, pil
spessi e difficili da arricciare.

4 - Continuare l'arricciatura per tutta la lunghezza dei capelli fino ad
ottenere l'effetto desiderato.

6 - Si possono ottenere risultati diversi a seconda del tipo di capelli.



MANUTENZIONE:

Il prodotto é stato lubrificato in modo definitivo e non richiede ulteriore
lubrificazione per una maggiore durata.

DURANTE LUTILIZZO:

Districare il cavo di tanto in tanto per evitare che si attorcigli.

PULIZIA:

Scollegare dalla presa di corrente e far raffreddare. Non immergere in
acqua o in altri liquidi. Pulire il prodotto con un panno umido e asciugarlo
con un panno morbido.

DOPO L'UTILIZZO:

Scollegare dalla presa di corrente, farlo raffreddare e conservarlo in luogo
adatto e asciutto. Non attorcigliare il cavo intorno all'impugnatura o
intorno al tubolare ma tenerlo piegato senza tirarlo.

Non utilizzare in doccia o in vasca da bagno.
‘v’ AVVERTENZE: Non utilizzare in prossimita di vasche da
bagno, docce, lavandini o altri recipienti contenenti acqua.

SPECIFICHE TECNICHE
Alimentazione 110-240V ~ 50Hz Potenza 45W

SMALTIMENTO INFORMAZIONE AGLI UTENTI

Informazione agli utenti: ai sensi dell’art. 26 del Decreto
Legislativo 14 marzo 2014, n. 49 “Attuazione della direttiva
2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE)”. Il simbolo del cassonetto barrato

E— riportato sull’apparecchiatura o sulla sua confezione indica
che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto
separatamente dagli altri rifiuti. L'utente dovra, pertanto, conferire
'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri comunali di raccolta
differenziata dei rifiuti elettrotecnici ed elettronici. In alternativa alla
gestione autonoma € possibile consegnare |'apparecchiatura che si
desidera smaltire al rivenditore, al momento dell’acquisto di una nuova
apparecchiatura di tipo equivalente. Presso i rivenditori di prodotti
elettronici con superficie di vendita di almeno 400 m2 & inoltre possibile
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consegnare gratuitamente, senza obbligo di acquisto, i prodotti elettronici
da smaltire con dimensioni inferiori a 25 cm. Ladeguata raccolta
differenziata per lavvio successivo dell’apparecchiatura dismessa al
riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente
compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull’ambiente
e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui &
composta 'apparecchiatura.

GARANZIA

La garanzia di questo elettrodomestico € in ottemperanza all’ art. 130 del
Decreto Legislativo 206/2005 sulle norme di garanzia in attuazione della
direttiva Europea N° 199/44/CE. Si raccomanda di conservare il documento
di acquisto quale requisito indispensabile per I'applicazione delle norme
di garanzia e l'imballo originale. In caso di malfunzionamento del
prodotto, rivolgersi direttamente al punto vendita nel quale € stato
effettuato I'acquisto muniti di scontrino fiscale e richiedere la sostituzione
del prodotto in garanzia. La garanzia non copre i danni provocati
all’elettrodomestico per uso improprio o diverso da quello illustrato in
questo libretto di istruzioni.

N.B.. La garanzia viene invalidata se lapparecchio presenta
malfunzionamenti causati da incuria 0 mancanza di adeguata pulizia.
Eventuali danni causati dall’utilizzo di prodotti chimici e abrasivi non sono
coperti da garanzia.

La garanzia non viene riconosciuta qualora l'apparecchio venga
manomesso o sia danneggiato per incuria o imperizia da parte dell’'utente,
a causa di trasporto o a seguito di riparazioni effettuate da personale non
autorizzato.
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We thank you for the trust placed in us by purchasing a product branded

OGLAM.

The contents of this manual are related to the use and maintenance of this equipment,
so please keep it for later consultation.

INSTRUCTION MANUAL

Please read carefully before use and keep for future reference. If a product malfunction oc-
curs and its resolution is not indicated in this manual, DO NOT try to fix it on your own but
please contact qualified technical assistance. Due to the constant development of product
functions and designs, we reserve the right to make changes to the product without prior
notice.

Importer and distributor: RICA TRADE S.R.L.
Lungotevere dei Mellini, 44 Scala Valadier, 2/B - 00193, Roma (RM)
Fax: 06/9181063001
Made in China
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Before connecting your appliance, please read the following operating
instructions carefully, in order to avoid damages owing to the inadequate
use.

Please pay particular attention to the safety information.

SAFETY INFORMATION:

Please read the operating instructions carefully before using the
appliance for the first time and keep it in a safe place.

If you give the appliance to the other person, you should also tell her
these operating instructions.

The incorrect use and manipulation can result in malfunctions of the
appliance and injure the user.

This appliance is neither fit for commercial use nor for use in open
spaces.

Before plugging it in, please make sure that the current and the electric
supply comply with the identification plate’s specifications. 110-240V ~
50Hz.

Please unplug the appliance when not in use and before cleaning.

The components of the appliance get hot during its use. So the
appliance should only be manipulated by the handle.

Don’t put the appliance or the plug in water or any other liquid. Existing
danger of electric shock!

This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety.

Never leave the appliance unattended during its use.

The temperature of the accessible surfaces can be high when the
applianceisin use.

Don’t touch the hot surface. Only use the handle or the buttons.

After removing the packing, please check that the appliance is not
damaged.

The packing materials(plastic bags, etc.) should be kept out of reach of
children, because they are a potential source of danger.
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e |f the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

¢ The manufacturer cannot accept responsibility for damages from an
inadequate, incorrect or imprudent use of the appliance.

SAFETY MEASURES

® Don’t leave the appliance hanging on the wire.

To unplug the appliance, please gently remove the plug from the socket.

Never do it by pulling the wire.

Please unplug the appliance, as long as:

- You don’t use it

- Before proceeding with an own maintenance cleaning.

® |n the event of a breakdown, anomalies, if the appliance has fallen to the
ground, the plug or other parts have damages, or the wire is damaged,
please turn off the appliance and don’t try to repair it on your own.

USE OF THE HAIR CURLER
ON=0n position
OFF=0ff position

INSTRUCTIONS FOR CURLING THE HAIR:

In order to achieve the best results, the hair must be clean and dry, free
from dirt, hairsprays, creams,...

1 - Divide the hair into sections in a time, according to the style of curls you
want.

2 - Press the button of the tweezers to open the tube and roll the hair in
the direction that you want the curls, it is possible rolling in both
directions.

3 - Keep the lock coiled for a little longer time for the longer, thicker and
difficult-to-curl hairs.

4 - Continue for the whole long hair until you achieve the desired style.

5 - Remember to use the cold point for its use by both hands.

6 - Each type of hair can respond in different ways.
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MAINTENANCE:

Your appliance is permanently lubricated and will not require additional
lubrication to prolong its life.

DURING ITS USE :

Untangle the wire from time to time in order to avoid that it gets
tangled up.

CLEANING:

Unplug the appliance and let it get cold. Don’t allow it to come into
contact with water or any other liquid. Clean the appliance with a
damp cloth and use a smooth cloth to dry it.

AFTER THE USE:

Unplug the appliance and let it get cold, keep it in a proper and dry
place. Neither coil the wire to the handle nor to the barrel of the hair
curler, only keep the wire folded without being tightened.

Q :Do not use when shower or bathing.
‘v’ WARNING : Do not use this appliance near bathtubs,showers,
basin or other vessels containing water.

TECHNICAL CHARACTERISTICS
Supply 110-240V ~ 50Hz Power 45W

TREATMENT OF THE ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES
AT THE END OF LIFE
Application in the countries of the European Union and other
European countries which have selective collection systems.
This symbol, adherent to the product or to its packing, indicate
that this product shouldn’t be thrown out together with the
B i, cstic wastes. It should be taken to a collection point
suitable for the recycling of electrical and electronic equipments. When it
is possible that this product be thrown away in the proper manner, you
will help avoid the potential negative consequences for the environment
and human health. The recycling of the materials will help save the natural
resources. For any supplementary information about the recycling of this
product, please consult in your district, in your waste treatment center or
with your distributor.
11



DICHIARAZIONE DI CONFORMITA'

DECLARATION OF CONFORMITY

1. identificazione unica
CODICI IDENTIFICATIVI: 1386803
ITEM NO:

2. Nome ed indirizzo dell' importatore :

IMPORTATORE:

IMPORTER: RICA TRADE S.R.L. - Lungotevere dei Mellini 44, Scala Valadier 2/B - 00193 ROMA (RM)

3. Oggetto della dichiarazione
DESCRIZIONE PRODOTTE DUAL SPIRAL HAIR CURLER
DESCRIPTION:

CODICI IDENTIFICATIVI:
ITEM NUMBER / ID NUMBER:

JF-260/1386803

4. L'oggetto della dichiarazione di cui al punto 3 & conforme alla pertinente normativa comunitaria di armonizzazione
Direttiva EMC 2014/30/EU - Compatibilita elettromagnetica
Direttiva LVD 2014/35/EU - Direttiva bassa tensione

The object of this declaration (same as point 3) is comply with harmonized EU regulation
EMC Directive 2014/30/EU - Electromagnetic compatibility
LVD Directive 2014/35/EU - Low Voltage Directive

5. Riferimento alle pertinenti norme armonizzate utilizzate:

Harmonized EU regulation:

EMC: EN55014-1:2017 LVD: EN60335-2-23:2003 +A1:2008+A11:2010+A2:2015
ENIEC 61000-3-2:2019 EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN61000-3-3:2013+A1:2019 EN62233:2008

EN55014-2:2015
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